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Questo prodotto & inteso per fumatori adulti. Questo prodotto non &
raccomandato per i non fumatori, i giovani di eta inferiore ai 18 anni, le
donne in gravidanza o allattamento e coloro che hanno problem di salute
generale.
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Contenuto:

1* Reax Mini mod

1* Serbatoio di Ricambio

1* Tubo di vetro

2* Testine di ricambio (1*1.2Q& 1*0.4Qpreinstalled)
1* Strumento di regolazione della vite
10* O-rings/Guarnizioni

1* Punta a goccia extra

1* cavo micro USB

1* Certificato di garanzia

1* Manuale di istruzioni

Tigon tank Specifiche

Ricarica del liquido semplificata

A prova di bambino

Capacita 2ml

Flusso d'aria regolabile

Sistema di ricarica anti Perdita

Resistenza delle testine: 1.20Q(10-12W) & 0.4Q(23-28W)
Grande produzione di vapore e Qualita dell'aroma

Si adatta sia ad un utilizzo di Guancia che ad un tiro di Polmone
Diametro: 23mm

Diametro del serbatoio: 22.3mm

Lunghezza (incluso il Drip Tip): 49mm

Modalita di ricarica

1. Sollevare il tappo superiore verso l'alto, premere con il pollice in
corrispondenza del simbolo a forma di goccia.

2. Spingere il tappo superiore fino a quando il foro di riempimento
non viene esposto.

3. Aggiungi il tuo e-liquid preferito spingendo la punta del flacone di
riempimento attraverso il foro pitl grande nella guarnizione a
prova di Perdita.

4. Rispingere la parte superiore in posizione originale.

5. Premere la parte superiore verso il basso per richiudere.
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+ Quando si utilizza una nuova Testina, lasciate riposare il
serbatoio per 5 minuti dopo il riempimento in modo che il cotone
venga ben impregnato dal liquido prima dell'uso.

Sostituzione della testina

1. Svitare per rimuovere la base dell’atomizzatore.

2. Rimuovere la testina usata.

3. Inserire una nuova testina nell'alloggiamento.

4. Riavvitare la base al corpo dell'atomizzatore.

NB: La testina puo essere sostituita anche con il serbatoio
pieno di |I( uido grazie al meccanismo di sicurezza \\1IF‘QIEIKO

Sostituzione del Serbatoio in Vetro
1. Svitare e rimuovere la base del atomizzatore.
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+ Non lasciate che il serbatoio si svuoti completamente. Riempire
il serbatoio per evitare che la testina bruci a secco.

2. Sfilare la resistenza utilizzare I'utensile in dotazione per svitare il
fermo posto all'interno del serbatoio.

3. Disassemblare i component superiori dell'atomizzatore e
rimuovere il serbatoio da sostituire.

4. Inserire il nuovo serbatoio in vetro.

5. Utilizzare I'utensile in dotazione per riavvitare il fermo interno al
serbatoio.

6. Re-inserire la resistenza, riavvitare la base del atomizzatore.
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Specifiche della Batteria

Modalita di erogazione:

1. Modalita Bypass — Quando la resistenza & pari o inferiore a 1.0
ohm non sara possibile modificare il voltaggio di erogazione e la
funzione Bypass impostera automaticamente il voltaggio erogato.

2. Modalita Watt — Quando la resistenza & superiore a 1.0 Ohm
sara possibile impostare i seguenti wattaggi: 8W, 10W , 12W, 14W,
16W o impostare manualmente la funzione Bypass.

Resistenze supportate: 0.3 — 2.0 ohm

Limitatore di erogazione: 10 Secondi continui
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Aggiornamento Firmware: Non disponibile.

Lettura del Display: Luce L1 =8W, Luce L2 = 10W , Luce L3 =
12W, Luce L4 = 14W, Luce L5 = 16W, Luce L6 = Bypass

Dimensioni : 31,5 x 70 x 29,6 mm

Tipo di Batteria : Li-Po integrata

Capacita Batteria : 1600mAh

Istruzioni

* Accensione/Spegnimento
Premere il tasto “Fire” 5 volte rapidamente, per accendere o
spegnere la batteria. Il led inferiore lampeggera in sequenza da
Luce L1 a Luce L6 e in seguito tutte le luci lampeggeranno
simultaneamente per indicare lo Spegnimento della batteria
Lampeggeranno le luci da L6 a L1 e in seguito tutti le luci si
accenderanno simultaneamente per indicare I'accensione della
batteria.

» Funzionamento

Quando il dispositivo & acceso, premendo il tasto “Fire” il Led
mostrera il livello di carica residua. Quando il livello della batteria
& superiore a 3.8 Volts, il Led sara di colore Verde. Quando il
livello della batteria &€ compreso tra 3.8 e 3.5 Volts , il Led sara di
colore Blu. Quando il livello della batteria & inferiore a 3.5 volts, il
Led sara di colore Rosso per avvisare che si dovra caricare il
dispositivo il prima possibile.

* Impostare il Wattaggio
Premere il tasto di selezione della modalita per regolare il
Wattaggio desiderato. La luce lampeggera con il colore
corrispondente al Wattaggio selezionato tra: 8W, 10W, 12W, 14W,
16W, Bypass.
Nota: Il wattaggio potra essere regolato solo utilizzando
resistenze superiori a 1.0 Ohm. Quando la resistenza ha un
valore inferiore a 1.0 Ohm, il dispositivo passera
automaticamente il modalita Bypass.
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Funzioni di Sicurezza

« Interruzione: automatica dell’erogazione dopo 10 secondi
continuativi. Il Led lampeggera di rosa 10 volte e verra interrotta
I'ergoazione.

« Protezione da corto circuito: Quando il dispositivo rileva un corto
circuito, si blocchera e il Led lampeggera di rosa 3 volte.

« Protezione da basso voltaggo: Quando il livello di carica della
batteria scendera sotto i 3.2Volts, il dispositivo smettera di
funzionare ed il Led lampeggera di Rosso 15 volte per ricordarti
di caricare il tuo AVP Pod.

« Protezione da carica eccessiva: Quando il dispositivo sara carico
al 100% interrompera automaticamente il flusso di corrente per
prevenire danni alla batteria.

« Protezione da surriscaldamento: Quando la temperatura
superera i 75°C il Led lampeggera di Giallo per 3 volte e il
dispositivo si spegnera automaticamente.

Istruzioni per laricarica della batteria

« Caricare il dispositivo Reax Mini, tramite cavo Micro-USB con un
amperaggio massimo di 2A.

« Caricare via Micro-USB con caricatori che eroghino massimo
1000mA. Quando il cavo micro-USB verra collegato, il Led
lampeggera di rosso per 3 volte; Durante la carica, il Led
indichera il livello di carica della batteria: Inferiore a 3.5 volts :
Rosso; Tra 3.5 e 3.8 volts : Blu; Oltre 3.8 volts : Verde; Quando la
batteria sara completamente carica, il led lampeggera di Verde
per 20 volte; Quando verra scollegato il cavo di ricarica, il led
lampeggera di Verde per 3 volte

Informazioni importanti sull'utilizzo di Liquidi contenenti
Nicotina

Prima di usare liquidi contenenti nicotina, l'utente dovrebbe
leggere attentamente le seguenti informazioni

L \[]LH(\I contenenti Nicotina:

Non usare se si € allergici alla nicotina o uno qualsiasi degli
altri ingredienti contenuti all'interno del liquido (vedere
I'etichetta del produttore per i dettagli).

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Nicotina e-liquidi contenenti non sono raccomandati per:

« | non fumatori

« | giovani di eta inferiore ai 18 anni;

« In stato di gravidanza o allattamento al seno le donne; la nicotina
€ noto da attraversare la placenta e raggiunge il latte materno;

« Coloro che subiscono salute generale; come le malattie
cardiache, ulcere gastriche e duodenali, problemi epatici o renali,
malattie della gola a lungo termine o difficolta a respirare a causa
di bronchite, enfisema o asma;

« Coloro che hanno una ghiandola tiroide iperattiva o un
feocromocitoma (un tumore della ghiandola surrenale che pud
influenzare la pressione alta);

« Coloro che hanno il diabete, come la nicotina possono
influenzare i livelli di zucchero nel sangue.

+ Quelli che prendono i seguenti farmaci;

« La teofillina (per il trattamento di problemi respiratori)

« Ropinirolo (per il trattamento della sindrome delle gambe senza
riposo)

« Clozapina (nel trattamento della schizofrenia)

POSSIBILI EFFETTI COLLATERALI

Se si inala troppo nicotina o utilizza il prodotto troppo, si pio
verificare uno o pit dei seguenti effetti:

« Sensazione di svenimento;

« Nausea (sensazione di malessere)

« Mal di testa

* tosse

« Vertigini

« fastidio allo stomaco

« singhiozzo

« Congestione nasale

« Vomito (malessere)

« Palpitazioni

« alterazioni della frequenza cardiaca

Se si verifica uno di questi effetti indesiderati; compresi gli
eventuali effetti collaterali non elencati in questo foglio, non
utilizzare piu il prodotto, se I'effetto (s) continua dopo aver smesso
l'uso, consultare il medico o il personale sanitario e portare questo
foglio illustrativo alla loro attenzione.

Nota di sicurezza:

Per prevenire attivazioni involontarie, assicurati di disattivare
o spegnere il dispositivo quando non si intende utilizzarlo.
Specialmente quando viene riposto in tasche, borse e zaini.

*Diametro del foro di ricarica del serbatoio.

To learn more about your products and how to use,
please visit: www.aspirecig.com

Shenzhen Eigate Technology Co., Ltd.

Building 3, Xinhongtai Industrial Park, 14 Jian'an Rd,
Tangwei, Fuyong Town, Bao'an District, Shenzhen, China
Tel: +86-755-81499783  Email: service@aspirecig.com
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